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VRLO ZNACAJAN LIST
- BISKUPA J. J. STROSSMAYERA.

Opaskas Kad sam jeti g. 1929. bio u Parizu, dobrota 6. Rouet de Jour-
nel-a D. L odnosno mjegova zamjenika otvorila mi arhiv knjidnice »Bibliothé-
gue slaves, u kojem sam nasluéivac neke dosele jo& meobjelodanjene listove
pokojnoga velikog viadike. I zaista nadoh u svemu sedam listova biskupovih
i osam listova Ratkoga, &to su ih pisali glasovitom ruskom u€enjaku i koaver-
titu o. Martinova D. L Svi eu biskupovi listovi, osim jednoga, autografi. Taj
jedan, 3to. ga je Strossmayer samo potpisao, mapisao je, sudeéi po vrle dobro
poznatom mi rukopisu, tadainji biskupov tajnik pred. g. P. Pejaki¢, a u nje-
mn biskup preporuia bogoslovca Jurja Cariéa, kasnijega biskupa splitskog, i
upozorava na nj o. Martinova kao pregaoca za wmiju; Od sedam listova dva su
pisana hrvatski, a ostali franceski List, koji owdje iznosimo pred javmoeat, pi-
san je: »U Diakovu dne 4 8bera 887.« hrvatski,” a nije, koliko mi je ‘poznato,
kao ni ostalih. $est jos nigdje publiciran.

AN 4. veljage ostat ée uvijek s pravom u svetoj i svijetiof

D uspomeni kod svih Slavena, a napose kod Hrvata i ostalih
«# Juinih Slavena. Jer taj je dan poklonio svima nama jednoga

od najveéih sinova, koji je imao veliki um, da se vine ne-
dostiZivim idealima, Zarko srce, da se za njih zagrije, podadnu ru-
ku, da sigurno, snazno i odluéno tim idealima stane utirati put i
tako udari temelje novoj epohi u Zivotu cijeloga naroda. Pravo je
stoga, da se toga dana sjeéamo naSega velikana, da ga veliamo i
da svradamo pozornost danadnjih pokoljenja na njegove ideale.

Ali naZalost moramo priznati, da se Strossmayer, na$ Stros-
smayer &esto puta tako slavi, da bi ustavsi iz groba u pravednu
gnjevu poput Mojsija sam razbio zavjetne plode, $to ih je ostavio
rodu svome; da se njegov nauk tako iznakazuje, te bi on sim od-
lkuéno$éu dostojnom jednoga Strossmayera svoje slavitelie — tu-
mace — osudio. .

Tako, da navedemo samo jedan primjer, piSe »Pravdac od 5. veljade
1930, povodom proslave Strossmayerova dana u Beogradu izmedu ostaloga i
ovo: »1 ako se odao (—Strossmayer) u prvo vreme manastirskom Zivotw, on,
ipak u burl revolucije od 1848 godine stupa neustralivo u borbu sa Befom i
Peitom i u odbranu nacionalne stvari. — Znagajna je njegova pojava. na Vati-
kanskom koncilu... No Strosmajer i pored toga #to je bio katolithki biskup,
nije ostao samo klerikalac, on je bio u pravom smislu i kozmopolit. On jz po-
dizao prosveine zavode i postao ubrzo mecena... . C e

- Pojava Strosmajetova u naSoj novoj istorifi slicna je pojavi sv. Save u

trmaqé;om.yeki. Kao §to je sy, Sava.u prvom tedy.bio_nacionalista pa ik on-
da vladika, tako je i Strosmajer bio u prvom redu Jugoslaven, a zatim crkveni
Bovekes von. 2 a B 3 oves et - e e g el L W le

»Zivotx 1931. (XI) Br. 2, ATt g e
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Ponajprije prviput {ujemo, da se Strossmayer »0dao U prvo vreme ma-
nastirskom Zivotue! Veliki je biskup barem to zasluZio; da mu poznajeme ivot,
napose da ga poznaju oni, koji ga Zele pred drugima slavitil Ali §to da kade-
mo na tvrdnju, da se najblaze izrazimo, da je Strossmayer »i pored. togu $to je
bio katolicki biskup«, bio mesamo »klerikalac« (!} nego »u pravom smisly §
kozmoapolit«? Pa onda opet jo§ smieliju tvrdnju, da je »bio u prvom redu Jugo-
sioven, a zatim crkveni Zovek«? Neka-nam se me zamijeri; ali tim rijedima
»Pravda« nanosi velikom biskupu bilo svijesno bilo nesvijesno nepravdut - "+

.. 1li zar je moguce, da je Strossmayer: tek »i pored toga« t. j. sa evin
tim, §to fje bio katolicki biskup, bio »i kozmopolit«? To nekako tako -zvudi,
kao da je Stwssmayer morao da se bord, obori one tjesnogrudne ograde, §io
mu ih stavljala na putu do_Sirokoga pogleda plemenitog kozm opolitizina Zast
katolitkog biskupa, i tako postane »i kozmopolit«! A takove shvacanje je po-'
sve neopravdano, promatrali mi njega objektivno ili subjektivmo. Objektivno, -
jer ba% katolitki btskup, sveéenik i vjernik imaju u svojoj vieri, kojoj ee pri-
govara »au&cmnahzam«, [er je infernacionalna ili katolicka i j. za cio svijet,
za §ve liude (no:ﬂ olnv T ommnwvv]v";‘ vide preduvjeta za pravi, plémeniti
kozmopohtmam negoli pristaie ikoje-»nacionalne« ili »narodne« crkve, Sub«.
jektivno je takovo pisanie posve neopravdano, jer je Strostmayer lidno naj-’
odhuénije isticao, da ga na taj njegov skozmopolitizam« {u terminologiji »Prav-
ded) goni bad njegov sklerikalizam« (u istoj tcrmmol.ogm) Da se o tom uvjeri-
mo, dosta je samo da ¢ga shdamo, ¥o govori u veljadi 1877. u osjetkoj gimnaziji
profesorima i uZenicima makon svrienih ispita iz nauka viere katolitke: sMo-
ja gospodo! Nikada nije bilo naroda ni druitva bez vjere i zakoma; a kad bi
Eoviek i pokulao odreéi se svake pozilivie Bogom dane viere, odmah bi po-
stao sam sebi vjerom, to jest: on bi na prestolje boije podigao svoju vlastitu'
taitinu, oholost i okrutnost, djelo ruku svojih, a &esto i djelo grijeha i opadina
svoiih, To, $to tekoh, mije puka maita, nego prava religiozna poviest dvaju’
najnacbradenijih i najvedih naroda staroga vieka, Grka i Rimljana. -— Vjera
krs¢anska, koju mi izpoviedamo, divna je i uzorita... — Europa i europejski
narodi svu svoju prednost nad Azijom i azijgkimi narodi jedino kricanstvu za-
hvaliti imaju...«! Zar to aije Siroki, kozmopolitski pogled s visine na cijelu
lfudsku povjesnicu? A odakle biskupu ta bistrina, ta o3trira, ta sigurmost u
pogledu? —— Kod blagoslova gimnazije vinkovalke dne 4. listopada veld biskup
o istom predmetu: »Predavat ¢e se u ovoj sgradi i poviest svcobéa i poviest
naroda nadega. I u tih se studijah niSta uspjeti ne moZe bez Bofla i dive viere
u providnost boZju... Pod blagim wplivom providnosti samo je one trajno }
slavno, &ovietanstvu koristno i uharno, 5to je na vietnoj pravdi i istini osnova-
no, koja kao temeljni zakom svieta ostaje u svih narodih i u svih okolnostih,
i &to se pa to ne oslanja, propada ma kako sjajno i zamamno bilo. Polazuje
se otito ova istina u poviesti Rima staroga. — Misao na providnost je nedn
potlatenih i slabih, strah i trepet silnim i oholim, Otmi i odstrami nju iz po-
viesti liudake, pak 3i odmah sve pojave Zivota avietskoga sveo na oxu sliepa
borbu, koiu neki prirodoelovei zakonom prirodnoga #vota proglassjv i po ko-
joi .jad zoblju i unibtuju one, Bto je slabije i nemodndje...; ali takva poviest

"+ (Capelié | Pavid), Jouip Jursi Stresxmayer £, 18501900, Zagreh 1900
3904, ote, 856 | :
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aeée biti magistra vitae 1 lux veritatis. Bitno i poutno u povjesti je upravo
to, da saznamo i pogodimo providencialnu misao ... To je jedino i pravo svjef-
lo, koje mam ne samo proZlost, nego i istu buduénost prosvietliuje ...« I, da'
se duljiimo & citatima, prema Strossmayeru, i filologiju, napose klasitku, do-
vodi do majveéih dubljina traienje misli Bozjih, jer, kako veli u istom govoru:
»jezik gréki je u nutarnjem bi¢u i sustavu svom sav prepleten mislju boZjome, -
a to valjia i o jeziku latinskom: »] jezik latinski u cielom strofu i sadrzaju svom
pun je ideja boZjih.« Pa da se ta misao $to jasnije iskristalizira pred duSama
hrvatske mladesi, Zelio bi biskup, da se u gr&kom &itaju i kricanski klasici ka>

sv. Bazilije ili sv. Ivan Zlatousnik, a u latinskom sv. Jeronim, sv. Ciprijan i’
Tertulijan® S obrirom na prirodne nauke istie biskwp nepromjenljivost istine -
svake, jer potiée iz nepromjenljivog izvora — Boga, te sjeéa na zadaéu nauke °
i znanosti, da istinu ne »stvara« mego je »otkriva«, eda tako fiksira pravi od- .
nos izmedu vjere i znanosti4 Odakle biskupu taj duboki pogled u sve gra.ne

ljudskoga znanja i umijeda?

Vet same njegove rijedi pokazuju, da mu ga je dala njegova katolicka.
vijera. Jer jedna misao: Bog, Krist, objava provejava sve njegove rijedi, a na-
¢in, kako se obara na panteizam, sjeéa na odnosne nauke vatikanskoga crkve--
nog sabora, na kojem je bila tako »znadajna njegova pojava«/5 On je to uosta-
lom refleksno izrekao i u svojim »Trim riedéima nafem sveudiliftu«: »,..eve
§to su isti protivnici kr¥canstva, lijepa i istinita u svojih knjigah zamislili, nije
ojihov izum nego pravi plien, jer je sve iz viedita izvora sv. evangjelja crplje~
no. Ostalo je pako pljeva, koju prvi vjetar na sve Eetir strane svieta ragnese,«®
Strossmayeru dakle »kozmopolititam« niGe iz njegova katolicizma, katolicizam
ga provejava, i katolicizmu se opet vraéa.

Nije bolje ni s tvrdnjom »Pravde«, da je Strossmayer »u prvom redn
Jugosloven, a zatim crkveni &oveke, Jer Strossmayerovo Jugoslavenstvo i
Slavenstvo ba% nosi crkvena misao; Strossmayer je Jugoslaven i Slaven uopée
bas zato, jer je crkveni &ovjek. To nmajbolje pokazuje izmedu ostaloga i ovaj
fist njegov. Treba stoga Strossmayera samoga majprije &tati i temeljito studira-
ti, a onda istom o njemu pisati, jer se drukéije lako dogodi, da vlastite male
koncepcijc prikaZemo narodu kao Strossmayerovu bastinu...

List glasi ovako:
»U Digkovu dne 4 8bera 887.
Vele cienjeni priatelju i brate u Isusu!
Pisem Vam hrvatski, jer se dobro sie¢am, da Vi dobro razwnzete
i govorile hrvatski, Istina je, Sveta je Stolica sklomla ugovor sa knja-
zom crnegorskim, isting je i to, da je Sveta Stolica dozvolila, da se 7i-
turgia zapadna u Crnoj Gori obavl;a staroslovenskim jezikom, tiskanim

* Ibidem, str. 257..8.
3 hidem, str. 256--7.
4 lbidem, str. 256.

* Por, -ibid., str. 259.

s Vidi »Zivote 1930, str. 189—190. b «Glasoik bishupije . d;akuyaéko-
wrlemekes 1875, otr. 3-8,
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- ne Glagolicom, nego starom crkvenom cyrillicom. Ovo je Sve prava,
Ziva istina, ali liturgicke knjige jo$ niesu za tu svrhu tiskane, Starih je
slicnih liturgickih knjiga nestalo; a te iste stare liturgicke knjige, u ko-
liko jih se danas jo§ nalazi nisu Ciste, ve¢ u svakom smisly pogrie3ne.
Radi se sad o tomu, da se prastare nade liturgicke knjige u svoj svoiof
prvobitnoj Eistoli i izvornosti izdeju. Jedan mojih svelenika, viest kano
riedko tko staroslovenstini, preuzeo je na sebe taj posao i DOGOTC-
VIO GA. Taj svedenik zove se Pardid, a jest kanonik u Rimu kod Sve-
toga Jere (Hieronima) u Rimu rippeta 108. Sad se o tomu radi, da se
to dielo TISKA. Mi smo mislili, da se TISKA u Zagrebu, kofi je na to
posve SPREMAN, ali se éini, da se tomu vlada gustro-magjarska ose-
bito pako ova posljedna protivi, zato je sad nadviadala namislia, da se
to isto dielp tiska u CRNOJ Gori, na CETINJU, Nadbiskup Antivarski
Milinovié putuje ovih dana u Rim, ter Ce se tamo dogovorifi i nuidne
za cielu ovu stvar povlasti iziskati.< '

: 0. Ivan Martinov, uenjak svijetskoga glasa i glasoviti ruski
konvertit, molio je biskupa, da mu pofalje liturgitkih knjiga na
staroslovenskom jeziku, ali mu ih biskup nije mogao poslati, jer jos
nisu bile tiskane. Upoznao se biskup s Martinovom u Parizu il
Rimu i sprijateljio se s njime, jer je taj veliki duh s Gagarinom,
Suvalovom i Pierlingom bio jedan od onih, koji su nastojali oko
zbliZzenja Rusije sa sv. Stolicom. Martinov je bio u prosincu g. 1880.
i gostom biskupovim u Djakovu; odatle onda biskup i zna, da
Martinov »dobro razumije i govori hrvatski<. '

Od onoga &asa, kako se sprijateljise te dvije velike duse,
prati o. Martinoy iz Pariza svalku akciju biskupovu, koja ide za
tim, da Slavene privede svetoj rimskoj Stolici. Tako je i s velikim
zanimanjem pratio i nastojanje biskupovo oko zbliZenja Crne Gore
i svete Stolice, koje je datiralo od berlinskoga kongresa, a bilo na-
pokon dne 18. kolovoza 1886. okrunjeno uspjehom. Toga je naime A
dana bio skloplien konkordat izmedu knjaza Nikole i svete Stoli- 3
ce. Taj je ugovor postao pravom potrebom ba§ nakon berlinskoga :
kongresa, §to je dosudio Crnoj Gori neka mjesta, u kojima je bilo
oko 2000 katolika. Da ti katolici ne budu pod vla$éu skadarskoga
biskupa, koji je imao sjediste izvan same Crne Gore, Zelio je knjaz
Nikola obnoviti staru biskupiju u Baru i zamoliti sv. Stolicy, da tu
biskupiju podvrgne izravno Rimu. Stoga se obratio na naSega bi-
skupa kao »velikoga rodoljuba i svoga iskrenoga prijatelja«, da
u Rimu posreduje. Biskup se dao na marljivo dopisivanje, a po-
magao ga je u tom u Rimu kanonik dr. Nikola Vorsak, brat poko}-

7 Prepisujuéi taj i ostale bilo hrvatske bilo franceske listove bickupove
u svemu sam se driao originala sa%uvavsi i pogrieske i praviopis te istituci sa-
mo ono, &to je istaknuto u njemu. Neprilike je zadavalo sameo slovo »S«, koje
je biskup Zesto pisao kao veliko, a katkada se &ni upravo memoguéim, da ie
htio upotrijebiti veliko slove. Poznato mi je, da je njegovo malo »s« Eesto jed-
nako bilo: velikomu, Jpak sam napisao” veliko »S«, ako je w originali oblik bio
takav. ! N Cne. T
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noga dra Engelberta, pomoénoga biskupa djakovaékoga. Nikola je
bio i prvi nesudeni kandidat barske nadbiskupije, kojemu je knjaz
Nikola Crnogorski bio veoma sklon. Snasla ga smrt naZalost veé
¢g. 1880. Tako je onda postao prvim nadbiskupom profesor sinj-
ske gimnazije o. §ime Milinovié. 5. svibnja 1887. dopustila je sv.
Stolica staroslavensku sluzbu BoZju u Crnoj Gori. To su dogadaji,
o kojima radi navedeni odlomak lista biskupova. Kako je Martinov
feljno is¢ekivao novo izdanje staroslovenskog misala, vidi se i o-
datle, 5to ga je s veseljem proudavao jo$ prije svoje smrti g. 1894.
Misal je naime izasao tek g. 1893.° ' v

»UpazdL T je,cnastavija biskup, »da ja iz svega srdca i iz sve
dase nastojim: da se i sa Srbijom isto taki ugovor sklopi, kao sa Crnom
Gorpom, i da se Srbiji ISTA POVLASTICA (privilegium) dade, kao i
Crnoj Gori. Ovako stvar sad stoji. Knjiga dakle liturgickih, kojih bi
Vam SAD poslati mogao jo§ NEIMA; nego, ako Bog da BIT CE JIH,
a kad JIH BUDE, budite uviereni, da ¢u Vam jih ODMAH POSLATI.
SLAZEM se pako posve S VAMI, da se KOJALAVIC POSVE VARA,
kaed misli, da bi u zapadnoj Rusii povlastica (privilegij) starosloven-
skoga jezike, u liturgiji zapadnoj, katholikom podieljena, RASKOLU
stuZila, a ne svelomu onomu jedinstvu, koje je Isus Bog i Spasiteli na§
iz blda svoga iznio, svetom krvju svojom posvetio, i bastinom cjeloga
roda ljudskoga, putem S. majke crkve katholicke ucinio, Upravo pro-
tivno: taj PRIVILEGI] KATHOLIKOM U RUSSIJI PODIELJEN, biv
b { postao bi pod uplivom {istih, svetih, ulenih, revnih, rielitih svece-
nlRa ONAJ kvas evangjelsii, koji bi s vriemenom svu massu orthodok-
sne brace PROBIO, i u jedinstvo Sveto PRIVEO. Moj brcte! ima u
dusi razkoljene nale brae NJEKA MYSTICKA TEZNJA ZA jedin-
stvom, koja se svakl i svaki dan to vise olituje. Dusa nase bra’e nara-
vitim njekim nacdinom osieca, da je Isus Bog i Spas na$ poglavito za to
f#a ovi sviet do3ao i nas mukom i smriti svojom otkupio, da vas sviet
sebi samomo uciepi i jednu svetu obitelj obrati. To je, osiecaiu brata
nafa, postjednja cielj odkupliena nasega, to zalog istoénoj crkvi pravo-
ga Zivota, prave radinosti apostoiske i prave prvobitne plodovitosti, To
je slutio pokoini Gagarin to slutite { Vi i ja i sto i sto drug’h. Solowiet
duhorn Sv. nadahmut u tomu smisly pidé, a on mi sam veli: da ima
SAMOSTANA DUVNIH u Russiji, u koiih dievice Bogu posvelene,
DANOMICE iz dna duse mole: da Bog dragi CAS SJEDINJENJA cr-
kava uskori.«

Iz ovoga odlomka biskupova lista jasno proizlazi, da je nje-
gova ljubav za Crnogorce, za Srbe, za Ruse — a isto ée vrijediti
i za Bugare® — nikla iz ljubavi prema katolitkoj Crkvi, s kojom
je tako srastao, da je jedino u njoj vidio i sve Slavenstvo i pojedine
slavenske narode sreéne, velike i jake. Ta velika zamisao i velika
#elja tako ga je obuzela, da je znao i malo predaleko zaéi, kake
éemo odmah vidjeti. Moramo primijetiti, da nama nije ovdje do

% Josip Juraj Strossmayer, str. 769, i 808,
¢ Poredi: Joslp Juraj Strossmayer, atr. 770. i dalje, osobito 776. eqq.
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»prozelitizma«, kako se to zna nazivati, pego samo do historijske
istine. Pala je rijed, da je Strossmayer »bio u prvom redu Jugo-
sloven, a zatim crkveni doveke, pa Zelimo samo rijedima samoga
biskupa pokazati, koliko ta tvrdnja odgovara istini.
Biskup nastavlja: ,
»Po momu ¢vrstom uvierenju ovo bi imala biti GLAVNA ZADA-
CA Sveie rimske stolice ovim stoliedem koje prolazi i stoliecem, ko
dolazi. Vi znate i Sami, da je Sveti Otac Papa Lav 13 liepo poleo u to-
mu smislu raditi i dielovati; ali, Zali BoZe u novije doba, ne samo, de
popuséa, nego NAM SLAVJANOM biva upravo PROTIVNIKOM.. Bog
sam zna, kako mi je teZko ovu rie¢ izustiti, ali ZaliboZe, ona je POSVE
ISTINIT A. Kuria se rimska povadja za Bismarkom, a tiem i za viedor:
Austro-magijarskom, ter Bismarku i toj viedi za ljubav udare nes po
giavi i ODOBRAVA UDARCE, koji se na nas svaeki dan OBARAJU.
Evo mog mnienja u fom obziru: Sveti Otac prestar, a prolati rimski
monje viSe POLUDILI za suverenitetom territorialnim, a Bismark pe-
metan TIM JIH ZA NOS VODI. Steta je, slabost RIMSKE CRKVE
majke i uciteljice Svih ostalih na Svietu crkava, da je ona prot naravi
svojoj i prot vieCitomu opredielenju svomu, POSVE POTALIANCENA.
‘Odatle njezina slabost i podobno njezina relativna barem neplodnost.«
, Procitavsi ovaj odsjek biskupova lista pomislit ée mnogi od
nadih cijenjenih &itafa: »Ove rijedi biskupove ipak pokazuju, da
imaju pravo oni, koji govore za nj, da je bio viSe Slaven nego
»crkveni &oveke, ili barem da ima u njihovim rije¢ima mnogo isti-
ne.« Nego ne valja se prenagliti. Rijedi, $to ih biskup neposredno
nadovezuje, bitno mijenjaju onaj dojam, §to ga daju netom navede-
ne rijedi istrgnute iz svojega konteksta. Ali ipak éemo i na nijth
koju primijetiti. ‘ o )
Ponajprije ne smijemo zaboraviti, da se tu radi o kritici jed-
noga katoli€koga biskupa, $to je daje o politici svetoga Oca, i to
u privatnom listu, Pustiv§i zasada sasvijem po strani pitanje, je ki
biskup imao pravo, kad je ovako sudio o tom radu, sigurno je, da
katolicki biskup moZe i smije tu stvar kriti€ki promatrati, da smije
‘1 svoje drukdije misljenje sv. Stolici debita cum reverentia saopéiti
1 tako koristiti opéoj stvari, a dosljedno da smije diskretno svoje
misli i drugima saopéiti, da se tako svjetuje i da Euje, §to oni o sye-
mu misle. Veé za prvoga papu &itamo, da ga je njegov drug u apo-
stolskoj sluzbi, sv. Pavao javno opomenuo radi nekorekinoga vla-
danja, netakti¢nosti (Por. Gal. 2, 11—14) u Antiohiji {sirskoi).
Ali i sa svim tim ipak jo§ uvijek ostaje dosta tvrdoc¢e u bi-
‘skupovim rijedima, napose nas iznenaduje rije¢ »potalianfena«. Tu
se pokazao Strossmayer posve nepatvoren sa svom svojom impe-
tuoznodéu i, rekao bih, bezobzirno$éu. Ako si je biskup stvorio o
nelem vlastiti sud te izveo iz njega praktiéne zakljuke, tad je
‘znao biti prema onima, kéji se u tome s njime ne bi sloZili, upravo
‘'stradan. Iz saobraéaja s biskupovim intimnim prijateljima kac ro
pr. Cepeli¢em, Paviéem, Peiaﬁiéem, koji_su mu bili _tajgxicima i
barem mnogo na dvoru u Djakovu, poznato mi je, da. je biskup
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znao upravo straino ignorirati svoje protivnike, finom ironijotn im
8¢ 1 u lice narugati tako, da u svojoj impetuoznosti nije ni opazio,
da se time moze vrijedati i duzna ljubav. Sim sam kao djedadié

‘bio svjedokom jedne. scene, koja to potvrdaje. A ‘napose ovu

periodu njegova Zivota; a-koju ide i nad list-karakterizira »Obzo-
rov« recenzent »Korespondencije Racki-Strossmayer (od 5.1. 1882,
— 27. VL. 1888.)« ovako: »Strossmayer je temperamentan, festo
sklon krajnostima, nagao i borben. U prvoj starosti pojadava se
kod njega mrzovolja, lode misljenje o ljudima. Izjave su mu krepke,
katkada grube i neodmjerene. Pojavljuje se staratka svojeglavost,
a ocjene dalekih dogadaja u svijetu desto su nesigurne, naivie.« -

Z;'_{»Ol:’zor« od 7. L o. g.) Pa zaista, ako se promotri rad nesamo Pija
IX. i Leona XIIL nego i njihovih nasljednika sve do dana danasnje-

ga, ne femo naéi ni traga kakovoj »potaliancenosti«. Dosta je sa-

.mo spomenuti drZapje sv. Stolice prema Polja¢koj, poinoénu akci-

p za Rusiju, spremnost i brziny, kojom je sv. Stolica priznala na-
$u drZavu itd. Strossmayer je tako bio duSevljen za svoju ideju,
za vjersko i kulturno jedinstvo sviju-Slavena, da ga je s nekom
rekao bih svetom nestrpljivosti is¢ekivae, izgubio oko za-sve o-
stale brige sv. Crkve, pa se i posve neumjesno-ljutio, ako sv. Qtac
nije sve uéinio njemu po volji. -Kasniji razvitak dogadaja dokazao
je, da je sv. Stolica i te. kako dobro shvatila svoju zadaéu; koju joj
‘oznaduje Strossmayer, i, ako nije bilo Zeljena uspjeha, onda.sigur-
no ona za to nije odgovorna. Zgodno karakterizira nasega biskupa

.Msgr. d’ Herbigny D. I.: »Da ih (=Slavene} priblizi Rimu, i da im

ste&e ljubav Rima, gorljivost se toga biskupa isticala katkada pre-
velikim (u originalu: excessif), ali vazda iskrenim (u orig.: loyal}
zanosom.«® Ako su gornje rijedi -biskupove ilustracijom za njego-
vu »ekscesivnost«, tad su ove, sto slijede, jo§ boljim dokazom nje-
gove »lojalnosti«<. On naime nastavlja: ' ceo
. »Ele kako tako bilo, crkva i Sveta rimska stolica Bog su, i lsys
su, i duh Sveti su.na ovomu svietu, pak tkogod misli BICA BOZJEGA
dionibom postati, mora u ZIVOMU OBCENJU OSTAT! su” crkvom
pravom i sa Svetom rimskom stolicom.« :

, Motivacija dostojna jednoga Strossmayera, koji nigdje nije
‘htio ostati na povrsini, nego svuda zalazio u dubljinu trazeéi $to
‘adekvatniju motivaciju. Kao da ga gledamo, kako su one bez sum-
nje velike poteskoée, 3to su njime potresle kao bura snaZnim hra-
stom poslije one njemu tako neZeljene definicije vatikanskog sa-
bora,.gdje sabire svu pronicavost velikoga duha svojega i sklapa
ruke na molitvu, da ga Bog prosvijetli u velikoj dufevnoj tmini.-I
hura je prosla, a hrast dublje zario korijenje svoje u-tlo svete vje- -
re! 1 biskup ugi, da svi moramo .ostati »u Zivom obéenju« sa sve-
tom Stolicom, sve kad bi ona i bila »potaliandena« te »nas udara-
1a po glavi« i »odobravala udarce«. Zaista, tako ne govore oni,
koji su »u prvom redu Jugeslaveni,.a zatim crkveni ljudi«. Ali zar

" 18 d' Herbigay S. J.-Adamovié, Viadimir Soloviev, Zagreb 1919, str.. 141,
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onda ne znagi tvrditi,-da je tomu duhu bilo i§ta na svijétu glavrije
od one institucije, za: keju je bio uvjeren, da se bez nje nitko ni u
najstradnijim prilikama, dakle ni on sam ne mozZe dostati vie¢noga,
BoZjega zivota, isto 3to- i reéi, da je bio najuekarakterniji dovjek,
. §to ga je ikada ova zemlja nosila? Bas stoga, jer je duboko shvatio

zadaéu Crkve Kristove na zemlji i poloZaj, $to ga u njoj ima sv.
rimska Stolica, nastoji i svoj ostri sud, koji smo veé podvrgli kri-
tici, dovesti u sklad s tim poimanjem: - ’

»lsting je medutim neporeciva,« nastavlja biskup, »da crkva osim
duse ima { TIELO.SVOJE, a to tielo valja da je uviek adequatno dusi
svojoj, du je ODGOVARAJUCE QRUDJE duha Svetoga. Kad je tako,
onda je crkva tako PLODOVITA, ko u vriemenu apostolskomu; KAD
NIJE TAKO, ko Sto je viseput bivalo, onda crkva poleg Svik Svojih
nutarnjifi darova ostaje manje vise NEPLODNA. Radimo medjutim ¢
molimo se Svi Bogu, da u ovo vele odluéno doba duhu Svomu Svetomu
u crkvi svojoi, tako tielo podieli koje neizmjermim potriebocam danas-
njega Svieta posve odgovara, Odatle Zivot, spas, svietlo, sloboda, mir.i
sriefa naroda ponajvise odvisi«*

Kako veé gore spomenusmo, ovo je duboka teologijska mo-
tivacija, koja ni¢e samo na tlu Zive vjere. Tek je iskustvo pokaza-
lo, da je biskupova aplikacija tih nadela na tada3nje i kasnije pri-
like neumjesna. Tu se biskupu dogodilo ba% ono, 3to je prigovarao
sv. Stolici, da naime nije bio posve objektivan u prosudivanju po-
liticke situacije u Evropi. Stoga nastavlja: v B

sKad lo bude, onda ¢e se i posve shvatiti vaZnost slavienskoga
pitania u ovomu naSemu i u budulemu stoliecu; shvatiti se, dg PRE-
DOBIVENO i u crkvu svetu UVEDENQ SLAVJANSTVO, znaliti ée
ono jedinstvo, onaj Zivot, i onu snagu i onu plodovitost crkve i S. rinv-
ske stolice za kojim odavno i jedna i druga ZABADAVA VAPIJE. Iz-
mirenjem Slavienstva sa crkvom, osloboditi ée se orthodoxisem SVO-
GA NUTARNJEGA MRTVILA; katholicizam pako u CENTRUMU
SVOMU ITALIANISMA SVOGA, koji ma njekim nadinom DUSY
SAPINJE .« '

Kraj svega prigovaranja ipak probija kroz svaki redak na-
¢elna ispravnost i korektnost Strossmayerova u shvaédanju Crkve
i sv, Stolice. A koliko treba drZati do prigovora o »italianismus,
vidi se najbolje iz biskupova lista 0. Martinovu, kojim je po pri-
lici tri godine ranije {18, Juin 883.) u zvijezde kovao Leona XIIL,

8 U prijevodu: »Sy. Stolica je bila Bogom nadehnuta, kad je sklopila
ugovor & Rusijom te posisla sjajno poslanstvo na krunjenje carevo, Treba vas-
da i& Hm putem, te svagde pokazivati posebnu sklonost slavenskoj rasi, keja
je danas gotovo po cijelom svijetn potlatena, Jedina Crkvaisv. Stolica barer
vstafu Slavenime | otac i mafka.« Ovaj je list pisan franceski. Original u Pati-
2u, a prijepis kod mene. Ako ovaj citat poredimo s gornjim te gledamo bi-
shupov pravopis, ratumjet éemo, da sam Strossmayer pie Zak o jednoj svo-
joj ofiruinici u drugom jednom listu 0. Martinovu: »Ja na bram ruku pidem,

. za to neznam kako je, o pifems« {list od 6. odujka {?) 188).; prifepis u meng]
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5o je poslao deputagiju na krunisanje’ ruskoga cara: sLe S::Siége
a été divinement inspiré en faisant la convendion avec la Russie

- et en envoyant une splendide députation pour le couronament du

Car. 1l faut toujours insister dans cette voie, et.manifester tou-
jours une speciale bienviellance ‘envers la race slave, qui est au-
jourdhui mise au bas, presque par tout le monde. Une I’ eglise et
le S. Siege reste au moins tourjours une vrai mére et un vrai pére
pour les Slaves.« Ne odaju li i ove i one rijei impresionistu?™.
Biskup zavriuje list rijedima: o .
»Oprostite! $to toliko piSem: ex abundantia cordis os loquitur, a
ovo Ssve $to sam gore spomenuo Zivo danas pred ofima molim stoji, a
iz me;ze puka i jedinga LJUBAV prama crkvi i Svetoj rimskoj stolici
govori. ' )

Pozdravite mi liepo J. (?) Pmriingc." ‘Preporuéujem se Vasoj

ubavi i molitvi i ostajem Vam do vieka priatel], Stovatelj i brat,

J. J. Strossmayer, biskup.«
L] ] .
‘.

Tkogod poznaje velikoga nafeg biskupa bilo iz li¢noga sa-
obraéaja bilo iz njegova javnog rada, priznat &e, da iz ovoga li-
sta govori posve nepatvoreni Strossmayer sa svim svojim genijal-
rim odlikama, ali i sa svim svojim ljudskim slabostima, »Grosse
Berge werfen grosse Schatten« ispunja se i na njemu. Iz lista ra-
pose izbija, kako su istinite one dvije teze, §to ih na podetku su-
protstavismo tvrdnji »Pravde«, naime teze, da je Strossmayer bis
bas zato »kozmopolita«, $to je bio katoli€ki biskup, i da je bas za-
to bio tako velik nesamo Hrvat nego i Jugoslaven i Slaven uopée,
jer ga je zanosila ljubav prema sv. katoligkoj Crkvi. Stoga se bilo
svijesno bilo nesvijesno biskupu nanosi nepravda, kad se tvrdi pro-
tivno, kad se misli, da mu je katolicizam smetao pravom kozmo-
politizmu, i da je bio najprije »Jugosloven, a zatim crkveri éovek«.
Vet smo jednom istaknuli i opet istiemo, da o tom uvjerenju bi-
skupovu moZe driati, thko $to hoée, i da se mi ovdje ne identifici-

- ramo sa svim njegovim mislima, od kojih smo page neke podvrgli

i kritici. Nama je samo ljubav prema historijskoj istini utisnula pe-
ro u ruke, jer se Strossmayerova ideologija po&ela s raznih strana
prikazivati nedostojno jednoga katolitkog biskupa i posve protiv-
no historijskoj istini. Toj istini i pravom razumijevanju Strossmaye-
rove ideologije Zele poslufiti ovi reci. Veritas super ommia!

K. Grimm D. L

12 Ime je o. Pierlings Pavac, a slovo je jake nejasno; stoga sam kraj »Jd=
mefnuo upitnik, ’



